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BENZINOVY VYSAVAC/FUKAR
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme véam za kipu tohto benzinového vysdvaéa/fukdra. Pred pouzitim si pozorne
precitajte tento ndvod na obsluhu a uschovajte ho na pripadné neskorsie pouzitie.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Délezité bezpeénostné upozornenia

% Vyrobok opatrne vybalte a ddvajte pritom pozor, aby z obalu nevypadia Ziadna siéasf vyrobku, kym nebude
skontrolovand dpinost doddvky.

% UloZte tento vyrobok na suchom mieste mimo dosahu detf.

%  PreCitajte si vSetky varovania a pokyny. Ak nebudete dodrziavat uvedené vystrahy a pokyny, méZze dojst
k Grazu elektrickym pradom, k poZiaru alebo k vdZnemu zraneniu.

Balenie

Tento vyrobok je umiestneny v obale, kiory zabrariuje jeho poSkodeniu po&as prepravy. Tenfo obal predstavuje
druhotnd surovinu, a prefo ho je mozné odovzdaf na recykldciu.

Navod na obsluhu

Pred za¢atim prdce s tymto ndradim si precitajte nasledujdce pokyny tykajlce sa bezpecénosti a spdsobu
pouzivania. Obozndmte sa s oviddacimi prvkami a so spravnym pouZitim fohfo néradia. Névod na obsluhu
prirucky uloZte na bezpeénom mieste, kde ho bude mozné lahko ndjst v pripade potreby opakovaného
nahliadnutia. Aspon poéas platnosti zaruky uschovaite origindiny obal vrétane vnitorného obalového materidlu,
z@ruéného listu a dokladu o kipe.

Ak potrebujete toto ndradie prepravif na iné miesto, zabalte ho do origindinej lepenkovej Skatule, aby bola
zaistend jeho maximdina ochrana po¢as manipuldcie a prepravy (napriklad pri sfahovani alebo pri odosielani
tohto vyrobku s ciefom vykonania opravy).

04 POZNAMKA: Ak budete ndradie s motorickym pohonom odovzddvat inej osobe, prilozte k nemu fento
ndvod na obsluhu.
DodrZiavanie pokynov uvedenych v prilozenom ndvode na obsluhu je nevyhnutnym predpokladom
sprdvneho spdsobu pouZzivania tohto ndradia s motorickym pohonom. Okrem pokynov na obsluhu obsahuje
tento ndvod na obsluhu aj pokyny na vykondvanie ddrzby a oprdv.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za nehody alebo $kody vzniknuté v désledku
nedodrziavania pokynov v tomto névode.

Tento fukdr/benzinovy vysé@vaé nie je uréeny na profesiondine pouzitie.

Fukdr so spalovacim motorom EBV260 je uréeny na poskytovanie vynikajdcich vykonov a spolahlivosti bez
kompromisu v oblasti kvality, komfortu, bezpeénosti a trvanlivosti. Vysokovykonny motor EBV260 predstavuje
Spickovy 2-takiny spalovaci motor poskytujdci vynimocéne vysoky vykon pri pozoruhodne malom zdvihovom
objeme a hmotnosti. Ako profesiondiny majitel/operdtor Goskoro objavite, pre€o je EBV260 jednoducho friedou
sdm osebe!

/\ DOLEZTE! Informdcie uvedené v tomto ndvode poskytuju dostupné v Ease vyroby. Velkd pozornost bola
venovand fomu, aby vam boli poskytnuté najnovsie informdcie o EBV260. M6zu existovat rozdiely medzi
vasim a fu opisanym sfrojom. Viyhradzujeme si prdvo vykondvat zmeny vo vyrobe bez predchddzajiceho
ozndmenia a bez povinnosti vykondvat zmeny predfym vyrobenych sfrojov. Pred pouZitim tohto vyrobku
konzultujte predpisy tykajlce sa hlukovych limitov a ¢asy prevadzky.
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/\ POZOR! Motor stroja EBV260 je vybaveny timi¢om vyfuku s lapacom iskier. Stroj nikdy neprevddzkujte bez
nainstalovaného a sprdvne fungujiceho fimi¢a a lapaca iskier!

VYZVY NA POZORNOST

Tento ndvod obsahuije Specidine vyzvy na pozornost olemované boxmi, pred ktorymi je frojuholnikovy symbol
pozornosti.

/\ VAROVANIE! \ijzva, pred kforou je VAROVANIE, obsahuije informdcie, kforé je nuté dodrZiavat, aby sa
predislo fazkému zraneniu.

A\ POZOR! Vyzva, pred kforou je slovo ,POZOR’, obsahuije informdcie, koré je nutné dodrziavat, aby sa predislo
poSkodeniu sfroja.

Doplnkové vyzvy na pozornost, pred ktorymi nie je symbol pozornosti, su:

DOLEZITE!

Vyzva, pred ktorou je slovo ,DOLEZITE”, je vyzva so $pecidinym vjznamom.

POZNAMKA:

Viyzva, pred ktorou je slovo ,POZNAMKA”, obsahuje informdcie, ktoré je vhodné poznaf a ktoré ulah&ujd précu.
4 Pregitajte si tento ndvod a dodrzujte ho. Pri nedodrzani tohto pokynu by mohlo ddjst k vdznemu zraneniu.

& Priprdci s tymto sfrojom vzdy pouZivajte ochranu zraku a sluchu

Tento sfroj neprevddzkujte, ak sfe unaveni a ak ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.
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2. OPIS VYROBKU

Postupy obsluhy v tomto ndvode majd za dlohu poméct vdm o najlepsie vyuZivaf stroj a chrdnit vés a ostatnych
pred nebezpecenstvom. Tieto postupy st len vSeobecné smernice a nemaji za Glohu nahradzovat akékolvek
bezpeénostné pravidid/legislativu, ktoré mdzu platit vo vasej oblasti. Ak mdte akékolvek otdzky tykajlce sa
vasho fukdra/vysdvaca EBV260 alebo ste nie¢omu v tomto ndvode neporozumeli, predajca vam rdd pomoZze.

/\ VAROVANIE! Nevykondvaijte neautorizované tpravy tohto stroja

1. ZOSTAVENIE STROJA (VYSAVACA)
Zostavenie vys@vaca s funkciou drvica

(1) OPIS

Vystupné rarka

Nasdvacia rarka ¢. 1

DolInd rukovét

Kryt ventilGtora
Vak na prach

(2) Zostavenie
Zuby drvica

)

Otvorte kryt ventilGtora, pripojte nasévaciu rarku ¢. 1 Viystupnd rdrku zasurite do vaku na prach od Gelusti
aé.2 posuvného upevnenia podla obrdzka vystupnej rarky.
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vystupnd rirka o

N

Umiestnite vystupnd rdrku do stroja.

Tu pouZite
na zosilnenie
skrutku M5 x 10.

2. ZOSTAVENIE STROJA (FUKARA)

(1) Pojmy
Vypina¢ Stop

Kryt filtra

Startovacia rukovaf

Palivovd nddrz

DolInd rukovét




B 30

Flkacia rdrka A

Flkacia rarka B

(2) Instalécia

Umiestnite fukaciu rdrku B do stroja otd&anim Umiestnite fakanie A do B otd&anim

\CgF

Pouzite na zosilnenie skrutku M5 x 10

/\ DOLEZITE! Namieajte si dostatok paliva pre aktudinu potrebu! Ak je nutné skladovanie paliva na dihdie nez
30 dni, je nutné jeho oSetrenie stabilizdtorom alebo ekvivalentnym produktom!

/\ VAROVANIE! Nebezpecenstvo od otdcajliceho sa obezného kolesa! Pred instaldciou alebo odstrafiovanim
rdrok stroja vypnite motor! Nikdy nevykondvaite idrZbu alebo nezostavujte tento stroj pri beZiacom motore.
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3. PALIVO

ZMIESANIE PALIVA
Poziadavky na palivo

% Pouzivajte iba Cerstvé a Cisté palivo
% Pouzivajte iba palivo s oktdnovym &islom minimdine 90 25:1
% Palivo si namieSajte z benzinu a kvalitného oleja pre 2-fakiné motory v pomere 25 : 1

/A POZOR! Nikdy sa nepokisajte zmiesaf palivo v palivovej nddrzi strojal ZmieSavajte vzdy v Gistej schvdlenej
nddobe!
Niektory benzin méZe obsahovat alkohol! Palivo s alkoholom moze vytvarat vysSie prevddzkové teploty
motora! Za ur¢itych podmienok mézu palivd obsahujlce alkohol tiez obmedzovat mazacie schopnosti
niektorych olejov do zmesi! Nikdy nepouZivajte palivo obsahuijlce viac nez 10 objemovych percent alkoholu!
Ked je nutné pouzivat palivo s biozloZkou, je nutné oprofi alkoholu preferovat palivo obsahujlce éter,
napriklad MTBE!
Kedykolvek je fo mozné, pouZzivajte olej pre 2-takiné motory v pomere 25 : 1. Nezabudnife, Ze vSeobecné
oleje a niekforé oleje do zmesi pre zGvesné motory nemusia byt uréené na pouzitie vo vysokovykonnych
vzduchom chladenych 2-takinych motoroch a nesmi sa vo vasom stroji so spalovacim motorom pouzivat.

/\ VAROVANIE! Nebezpeéenstvo poZiaru! Palivo nikdy neprepravujte a neskladuijte pri prifomnosti horfavych
materidlov! Pred Starfovanim motora siroj vzdy premiestnife do volného priestoru minimdine 10 stop
(8 mefre) od paliv a inych horfavych materidlov!

A\ DOLEZITE! NamieSaijte si dostatok paliva pre akfudinu potrebu! Ak je nutné skladovanie paliva na dihSie nez

30 dni, je nutné jeho oSetrenie stabilizdtorom alebo ekvivalentnym produkfom!

PLNENIE PALIVOVEJ NADRZE

Odoberte viecko palivovej nadrze

/\ VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poZiaru a popdlenia!
% Pri manipuldcii s palivom budte velmi opatrni! Palivo je velmi horlavé!
% Tento fukar neprevadzkujte, ak md poSkodené alebo netesné komponenty palivového systémul
% Nikdy sa nepokusajte doplfiovaf palivo pri beZziacom motore!
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Nikdy sa nepokisaijte dopliiovat palivo pri hordcom motore! Pred doplfiovanim paliva nechaijte vzdy
vychladndt motor!

V blizkosti fukdra alebo paliva nefajéite a nezapalujfe oheri!

Palivo prepravujte a skladujte vo schvdlenej nddobe!

K fimi¢u motora neddvajte horfavy materidl!

Fukér nikdy neprevédzkujte bez sprévne fungujlceho timi¢a a lapaca iskier!

Fukér nikdy neprevddzkujte, ak nie je sprévne zostaveny a v riadnom stave na prdcul

$SHESHH

Umiestnite stroj na zem alebo pevnd pracovnt plochu a utrite vSetky negistoty okolo vietka palivovej nddrze.
Odoberte viecko palivovej nddrze.

Naplrite nddrz erstvym gistym palivom.

Vrdtte spét viecko a pred Startovanim stroja utrite akékolvek rozliate palivo.

4. STARTOVANIE MOTORA

/\ VAROVANIE!

Nebezpedenstvo od otdéajiceho sa obezného kolesa! Pocas prevddzky stroja sa vzdy oféca obezné koleso!
Stroj nikdy neprevddzkujte, ak nie su riadne nainstalované nasdvacie rdrky a nie st v riadnom stave na
prdcu!

Nebezpecenstvo od poletujiiceho prachu a neéistét! Pocas previdzkovania tohto stroja vZdy pouZivajte
ochranu zraku! Nikdy nesmerujte prid zo stroja na osoby alebo zvieratd!

Stroj nikdy neprevddzkuijte, ak nie s riadne nainstalované vsetky oviddacie prvky a nie st v riadnom stave
na prdcu!

/\ VAROVANIE!

Navijaci Startér je mozné poskodit nesprdvnym pouzitim!

% Nikdy nevyfahuite celd dizku $tarfovacej $ndry!

% Pred Startovanim motora vZdy uvedte Startér do zéberu!

% Starfovaciu $ndru vzdy navijajte pomaly!

Stroj nikdy neprevddzkuite pri chybajlcich alebo poskodenych rdrkach.

Postup startovania

1.

2
3.
4.
5.
v

Zaplavte palivovy systém opakovanymi stiaéeniami zaplavovacieho balénika, kym uz vo vytlaénom
palivovom potrubi nebudd viditelné vzduchové bubliny.

Iba studeny mofor. Zapnite syti¢ zatiahnutim oviddaca syfi¢a do Gplne vytiahnutej polohy (syti¢ je zatvoreny)
Dajte stroj na zem a pravou rukou pevne drZte rukovdt sfroja.

Pomaly vyfahuijte Starfovaciu $ndru, kym neucitite odpor.

Nastfartujte motor rychlym zatiahnutim Starfovacej $ndry nahor.

pripade potreby dvakrdt alebo trikrdt zopakuijte krok 5, kym sa mofor nerozbehne.
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Viytlaéné palivové vedenie

Zaplavovaci balénik

5. KED SA MOTOR ROZBEHNE

A\ DOLEZITE

Pre maximdlny vykon pri vysdvani a Zivotnost nechaijte stroj pred pouzitim zahriaf.,

1. Nechajte motor bezaf pri volnobeznych otdckach, kym nedosiahne prevadzkovi teplofu (2 az 3 mindty)
2. Pocas zahrievania motora postupne otvdrajte syti¢ zastvanim oviddaéa syti¢a do Uplne zasunutej polohy.
3. Stroj je feraz pripraveny na pouzitie.

Ak motor nie je mozné nastartovaf

Zopakuijte postup pre ,hor(ci” alebo ,studeny” motor. Ak motor nie je mozné nastartovat ani nadalej, vykonaijte
postup ,Startovanie preplaveného motora” (nizsie).

/\ VAROVANIE! Nesprdvna inStalécia zapalovacej sviecky mdZze spdsobit fazké poSkodenie motoral

TyCka sytica

Startovanie preplaveného motora

1. Odpojte kébel zapalovacej svie¢ky a pomocou kliéa na zapalovaciu sviecku demontuijte zapalovaciu
svieCku smerom dolava.
2. Akje zapalovacia svie¢ka znedistend alebo nasiaknutd palivom, oCistite ju alebo vymerite.
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6. SPECIFIKACIE

Model FZF 6205-B

Vykon 0,8 KW/7 000 ot.,/min
Rychlost vzduchu 150 km/h

Zdvihovy objem 25,4 ccm

Zmes benzin/motorovy olej 25:1

Funkcia drviéa ano

Spustenie Navijacf Startér
Objem palivovej nGdrze 0,71
Hmotnosf 4,5kg

7. LIKVIDACIA

a plastov.

miestneho dradu.
|

prdvo vykondvat takéto zmeny.

POKYNY A INFORMACIE K LIKVIDACII VYRADENYCH OBALOVYCH MATERIALOV
Viyradeny obalovy materidl zlikvidujte v mieste uréenom na likvidéciu odpadov vo vasom bydlisku.

Toto zariadenie a jeho prislusenstvo su vyrobené z réznych materidlov, ako napriklad z kovu

Poskodené diely odneste do recyklacného strediska. Otdzky smeruijte na prislusné oddelenie

C € Tento produkt spifia véetky zdkladné poziadavky vietkych prislugnych smernic EU.

Text, dizajn a technické Gdaje sa mézu zmenif bez predchddzajldceho upozornenia a vyhradzujeme si

Ndvod na obsluhu v origindinom jazyku.
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8. VYHLASENIE O ZHODE

r - ® FASTCR, a.s.
= H S l Cernokostelecka 2111,100 00 Praha 10, Czech Republic
tel.: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

EU VYHLASENIE O ZHODE
Produkt/ znaéka: Benzinovy fukar na listie/ FIELDMANN
Typ/ model: FZF 6205-B s tovarenskym modelovym oznac¢enim BL-260B

0,8kW; 7000/m’%; 25,4m?
namerana hladina akustického vykonu: Lpa= 97 dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 113 dB(A)

Vyrobca: FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Vyrobok je ve zhode s niZze uvedenymi smernicami a nariadeniami:
Directive MD 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive Noise 2000/14/EC

Directive Emission of Gaseous 2012/46/EU

Directive RoHS 2011/65/EU

a normami:
EN 15503:2009+A2
EN ISO 14982:2009

Vydano v: Prahe Meno: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Datum vydanie: 2. 11.2021 Podpis:

1,10000 Praha 10
Genokonteleckd 2111, 423 204 111

10 272548 | el 0 323 704 110 /é/f

ERST merones® fj

ICO: 26726548, DIC: CZ26726548
Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, ¢.4. 89309011/0100, CSOB Praha 1, &.0. 8010-0116233383/0300

Ceskd spofitelna Praha 4, £.0. 2375682/0800
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Zarucni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicii od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotiebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vsak do konce zarucni
doby. Kupuijici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z divodii dodrZeni hygienickych
predpisti nezneistény vyrobek. V pfipadé oprév-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rudni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
aposkozeni vzniklé béZnym uzivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, ne ke kterému je uréen
mposkozeni vyjrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplisobené jeho
zneciSténim, nehodou a zdsahem vy33i moci (Zivelnd
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funk¢nos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
ruivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouZitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostfedi, otie-
sy....) mpo3kozeni, tipravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokéze oprévnénost svych prév (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
tidaje v predlozenych dokladech Iisi od tidajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(nap. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
ba pristroje, prepisované tidaje v dokladech. ..)

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujiicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizie uvedenych pod-
mienok. Zdruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujiici uplatnit bud' u predavajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktpeny alebo v nizSie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtci je povinny rekla-
mciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochadzalo ku zhorSeniu chyby, najneskor viak do
konca zérucnej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zaruénd doba predlzuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklaméacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupuijtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zdru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, naktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej ¢inesprav-
nejinstaldcie, pouitie vyrobkuv rozpore s ndvodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nespravnej tdrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spasobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad....) m poskodenie spdsobené pouZitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebnéhomaterialu (baté-
rie) alebo nevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, iipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked' kupuijtici pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakdpil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch Iia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat' (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zéruénej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall...). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.

U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.

Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

W A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor (it 10.) mint a termék magyarorszégi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamdra az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az lizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idétartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyasztd az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti izembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotore-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatdl szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az {izembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladdsi arat
meg nem haladé termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esethen a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kdzvetleniil is, mig az
l6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. honaptdl a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztdi szerzodés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
GOrizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
id6n beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridon beliil, a
fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. m Ha a jotallasi idGtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megdllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszt eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast koveté 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termeék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi id6tartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hianyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszté altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. W Ha a termék kijavitdsara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem kerdil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kévetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabhodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tlizott meg-
feleld hatdridd elteltétol szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkoltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere id6tartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhato idétartamarol. A tajékoztatas a
fogyaszto eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus (ton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolaséra alkalmas mas modon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabh, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az lizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

M Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotllasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
0 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutato figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolas,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitds,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa B
normal, természetes elhasznalodasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykdnyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedo tolti ki

Megnevezes:

Tipus: GYAASI SZAM: ...vveeevviie e e e e e e e e e aaane

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):................oevveeivvunieerinnninnenns

Vasarlast igazolo bizonylat SZAMA:...........oeiiiruuneieeiriiie e e e i e s e e s e e e e e e e e e e e e e e st s e e e aaa e e aaens

A vasarlas (iizembe helyezés) iddpontja: 20...... .oceereeerenne 110 O nap.

Keresked6 bélyegzdije: Kereskedd alairdsa: ...........cevuevvrnrernnneennnnnnnens
Kereskedd Cime: ..........eeeveiiiiiiii,

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentésének idBpONta: ...........coovvieiiiiiiiiiiiiie

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:.........uvvevvviniiviiiiineeeiinien,

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
Acsere idBpoNtja: ...........evvvviviiiiii

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor dt 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés priezitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taiau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m Jprastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, |t-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwaranja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najp6zniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instaladji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyiszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktocern elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
oOw, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl



Home & Garden Performance

% FIELDMANN



